Jeodt,

REGISTRADO NO INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS
NATURAIS RENOVAVEIS - IBAMA SOB O N° 3383/93

COMPOSIGAO:

Sal de Amdnio de N-(phosphonomethyl)glycine (GLIFOSATO)................. 792,5 g/kg (79,25% m/m)
Equivalente acido de N-(phosphonomethyl)glycine (GLIFOSATO)........... 720,0 g/kg (72,00% m/m)
OULrOS INGIEAIENTES. ....eiiiiiiiiiiieiee e e e 207,5 g/kg (20,75% m/m)

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO.
CLASSE: Herbicida nao seletivo de agao sistémica do grupo quimico glicina substituida.
TIPO DE FORMULAGAO: Granulos dispersiveis em agua (WG).

TITULAR DO REGISTRO:

MONSANTO DO BRASIL LTDA.

Rua Domingos Jorge, 1.100 - CEP: 04779-900 - Sdo Paulo/SP
CNPJ 64.858.525/0001-45 - Registro Estadual n° 426 - CDA/SP

FABRICANTES DO PRODUTO TECNICO:

Glifosate Técnico Monsanto - Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria MAPA - sob N°
01998

MONSANTO DO BRASIL LTDA.

Av. Carlos Marcondes, 1200, km 159,5 - Limoeiro - CEP 12241-421 - Sao José dos Campos - SP
Tel.: 0800- 011-5560 - CNPJ: 64.858.525/0002-26 - Registro Estadual n® 525 - CDA/SP
MONSANTO ARGENTINA S.R.L

Zarate Plant - Ruta 12, km 83.100 - Zarate - 2800 - Argentina

BAYER CROPSCIENCE LP

Luling Plant - 12.501 - River Road - Luling - Louisiana - 70.070 - E.U.A.

BAYER CROPSCIENCE LP

Muscatine Plant - 2.500 Wiggins Road - Muscatine - lowa - 52.761 - E.U.A.

BAYER AGRICULTURE BV

Antwerp Plant - Haven 627, Scheldelaan 460 - Antuérpia (Lillo) 2040 - Bélgica

FORMULADORES:

MONSANTO DO BRASIL LTDA.

Av. Carlos Marcondes, 1200, km 159,5 - Limoeiro - CEP 12241-421 - Sao José dos Campos - SP
Tel.: 0800- 011-5560 - CNPJ: 64.858.525/0002-26 - Registro Estadual n® 525 - CDA/SP

BAYER CROPSCIENCE LP

Luling Plant - 12.501 - River Road - Luling - Louisiana - 70.070 - E.U.A.

BAYER CROPSCIENCE LP

Muscatine Plant - 2.500 Wiggins Road - Muscatine - lowa - 52.761 - E.U.A.

IMPORTADOR:

MONSANTO DO BRASIL LTDA.

Rua Domingos Jorge, 1.100 - CEP: 04779-900 - Sao Paulo/SP
CNPJ 64.858.525/0001-45 - Registro Estadual n°® 426 - CDA/SP

MONSANTO DO BRASIL LTDA.
Av. Carlos Marcondes, 1200, km 159,5 - Limoeiro - CEP 12241-421 - Sao José dos Campos - SP
Tel.: 0800- 011-5560 - CNPJ: 64.858.525/0002-26 - Registro Estadual n® 525 - CDA/SP

® Marca registrada Bayer CropScience LP / USA
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N° do lote ou partida:
Data de Fabricagéo: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

PROIBIDO O USO EM AMBIENTES URBANOS, INDUSTRIAIS E DOMESTICOS.
PROIBIDO O USO NA PRODUGAO AGRICOLA.
ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA
E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira
Corrosivo ao ferro comum e galvanizado.

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR
DANO AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL
CLASSE IV - PRODUTO POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

CUIDADD
VENENO

Cor da faixa: Azul intenso
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INSTRUGOES DE USO:

INSTRUGOES DE USO:
SCOUT® NA deve ser aplicado em pods-emergéncia das plantas infestantes somente por via
terrestre, utilizando-se equipamento tratorizado e costal.

Recomendado para o controle nao seletivo de plantas infestantes, fora de ambientes
urbanos, industriais, domésticos e agricolas, nas seguintes situagodes:

- Controle de vegetagdo (em pos-emergéncia das plantas infestantes) na manutencdo e
conservagdo de ativos em faixas de serviddo, faixa de dominio, direito de via, servidao
administrativa, areas de desapropriagdo, bem como aceiros de: margens e acostamentos de
estradas e rodovias, ferrovias, pista de aeroporto, patios, oleodutos, gasodutos, terminais, linhas
de transmissdo e distribuicdo de energia elétrica, subestacbes de energia, canteiros e barragens
de usinas hidrelétricas, usinas fotovoltaicas e edlicas e outras areas ndo agricolas que tenham
potenciais riscos gerados pela presencga de vegetacgao.

- Controle de plantas invasoras e daninhas em processos de recuperagao de areas degradadas,
reflorestamento e areas de restauragdo de ecossistemas, tais como: reservas legais, areas de
preservacao permanente, unidades de conservacao e outras areas destinadas a restauragado de
ecossistemas em processo de regeneracao natural ou de implantacéo.

Areas nio Plantas Infestantes Controladas Dose Dose Modo de N° de Equipamento
cultivadas e nao- kalh (kg/100 L Aplicagio | aplicagdes e volume de
urbanas Nome Comum Nome Cientifico (kg/ha) de agua)** calda (L/ha)
PLANTAS ANUAIS - FOLHAS ESTREITAS
Cevadilha Bromus catharticus 0,5 0,25 Terrestre
Capim-colch&o Digitaria horizontalis 0,75-1,0* | 0,375-0,5 Terrestre
Capim-pé-de-galinha Eleusine indica* 1,0 0,5 Terrestre
Capim-carrapicho Cenchrus echinatus 1,0 0,5 Terrestre Tr:l(t)c())rﬁasgo:
Capim-marmelada Brachiaria plantaginea 0,5 0,25 Terrestre
PLANTAS ANUAIS - FOLHAS LARGAS taz Cooual
Carrapicho-rasteiro Acanthospermum 1,0 0,5 Terrestre
; australe
Areas de
conservagio da Picéo-preto Bidens pilosa 0,75 0,375 Terrestre
natureza e de
ambiente Fazendeiro Galinsoga parviflora 0,5 0,25 Terrestre
terrestre: fora de Valvasiram
bient
al:':b;':,: s Guanxuma coromandelianum 1,0 0,5 Terrestre
d':;uézli'g:’ e Serralha Sonchus oleraceus 1,0 0,5 Terrestre
agricolas
9 Trevo Trifolium repens 2,5 1,25 Terrestre
Poaia-branca Richardia brasiliensis 2,5 1,25 Terrestre
PLANTAS PERENES - FOLHAS ESTREITAS .
Tratorizado:
100-150
Capim-da-guiné Paspalum paniculatum 1,00 0,5 Terrestre ]
PLANTAS PERENES - FOLHAS LARGAS Costal:
200
Guanxuma Sida rhombifolia 1,00 — 1,50*| 0,50-0,750 | Terrestre
Erva-Lanceta Solidago chilensis 1,50 0,75 Terrestre
NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Aplicar SCOUT® NA quando as plantas infestantes estiverem em boas condigbes de desenvolvimento vegetativo, sem efeito de
‘stress” hidrico (condigdes de seca ou excesso de agua).
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SCOUT® NA nzo tem acao sobre sementes existentes no solo.

Na maioria dos casos uma Unica aplicacdo de SCOUT® NA ¢ suficiente para o controle das plantas infestantes, entretanto em
areas de alta infestagédo, e/ou com espécies com multiplos fluxos de germinagdo das plantas infestantes, pode ser necessario
realizar uma segunda aplicagéo.

IAs dosagens em kg/100 L de agua referem-se a aplicagdes para pulverizadores costais manuais com vazéo aproximada de 200
L/ha com bico de 110.01 (os valores foram aproximados para facilitar o preparo da calda). Quaisquer duvidas, utilizar os valores|
lem litros/hectare.

 Observar o item “RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A HERBICIDAS”.

Produto comercial: Cada kg do SCOUT® NA corresponde a 792,5 g/kg do sal de aménio de
glifosato ou 720 g/kg do equivalente acido de glifosato.

Observacgao:

(*) Dependendo do estadio de desenvolvimento das plantas infestantes usar menores doses para
fase inicial de desenvolvimento e maiores doses para fase adulta ou perenizada.

(**) As dosagens em kg/100 L de agua referem-se a aplicagbes para pulverizadores costais
manuais com vazao aproximada de 200 L/ha com bico de 110.01 (os valores foram aproximados
para facilitar o preparo da calda). Quaisquer duvidas, utilizar os valores em litros/hectare.

MODO DE APLICAGAO:

As recomendagdes a seguir relacionadas sao importantes para uma correta aplicagao e para se
obter os efeitos desejados.

Ao aplicar o produto, siga sempre as recomendagdes da bula garantindo uma boa cobertura da
pulverizagdo sobre o alvo desejado, evitando a sobreposi¢cao das faixas de aplicagdo. Proceda a
regulagem do equipamento de aplicagdo terrestre ou aéreo para assegurar uma distribuicao
uniforme na dose correta sobre o alvo desejado.

APLICACAO TERRESTRE
Utilizar equipamento de pulverizagao tratorizado provido de barras apropriadas ou pulverizagao
costal. Seguir as recomendacdes e restricdes gerais.

* Volume de Calda:
Recomenda-se o volume de calda de aplicagéo entre 100 a 150 L/ha para pulverizador tratorizado
e de 200 L/ha para pulverizados costal.

+ Selegao de Pontas de Aplicagao:

Para a aplicagdo do SCOUT® NA, recomendamos a utilizagdo de pontas de pulverizagdo do tipo
com inducdo de ar, que possibilitam uma geracdo de gotas grossas e muito grossas,
minimizando assim o risco de deriva. A selegdo correta da ponta para aplicacdo de herbicidas &
um dos parametros mais importantes para se obter o resultado desejado na aplicagdo, evitando-se
as perdas por deriva.

* Altura da Barra de Aplicagao:

A barra pulverizadora devera estar posicionada a no maximo 50 cm de altura do alvo a ser
atingido. Menores alturas poderdo ser utilizadas no caso de espagamento entre bicos menores
que 50 cm. Quanto menor a distancia entre a altura da barra e o alvo a ser atingido, menor a
exposicdo das gotas e menor o impacto na aplicagdo pelas condicbes ambientais, como a
evaporagao e transporte pelo vento (deriva). Recomenda-se o uso de controladores automaticos
de altura da barra para manter a altura ideal da ponta em relagao ao alvo.

* Velocidade do Vento:
Recomenda-se a aplicagdo do produto quando a velocidade do vento estiver entre 10 a 15 Km/h
dependendo da configuragao do sistema de aplicagao minimizando desta forma o efeito de deriva.
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* Velocidade do Equipamento:

Selecione uma velocidade adequada as condicbes do terreno, equipamento e cultura, ndo
devendo ser superior a 25 km/h, observando o volume de aplicagdo e a pressdo de trabalho
desejada. A aplicacao efetuada em velocidades mais baixas, geralmente resultam em uma melhor
cobertura e deposicao na area alvo e menor risco de deriva.

* Pressao de Trabalho:

A presséao de trabalho devera ser selecionada considerando o volume de calda da aplicagéo e o
tamanho de gotas desejado. Em caso de duvida consulte a recomendacao do fabricante da ponta
(Bico). Observar sempre a recomendagéo do fabricante da ponta (Bico) e trabalhar dentro da
pressdo recomendada, considerando o volume de aplicagdo e o tamanho de gotas. Lembre-se
que maiores pressdes levam a menores tamanhos de gotas, podendo favorecer a deriva.

RECOMENDAGOES E RESTRICOES GERAIS

* Temperatura e Umidade:

Aplique apenas em condicbes ambientais favoraveis. Baixa umidade relativa do ar e altas
temperaturas aumentam o risco da evaporagao da calda de pulverizagao, reduzindo o tamanho de
gota e aumentando o potencial de deriva. Evite pulverizar durante condi¢gdes de baixa umidade
relativa do ar (menores que 60%) e altas temperaturas (maiores que 30° C). N&o aplicar o produto
em temperaturas muito baixas ou com previsao de geadas.

* Deriva:

O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacdo (independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagdo, o tamanho das
gotas € um dos fatores mais importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento,
umidade e temperatura). O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de
aplicar. Evitar a deriva é responsabilidade do aplicador. Para se evitar a deriva aplicar com o
maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia.

Especial atencdo deve ser tomada em relagdo ao fendbmeno conhecido por inversdo térmica. Nao
proceda aplicagdo com inversao térmica.

* Periodo de Chuvas:

A ocorréncia de chuvas dentro de um periodo de quatro (4) horas apds aplicagdo pode afetar o
desempenho do produto. Este intervalo de tempo é o minimo necessario para a absor¢do do
produto pelas folhas e sua translocacdo pela planta alvo em condigdes adequadas de
desenvolvimento. Evite aplicar logo apds a ocorréncia de chuva ou em condigbes de orvalho. Sob
risco de chuva, suspenda a aplicagao.

* Preparacao da Calda:

Coloque agua limpa no tanque do pulverizador até 3/4 de sua capacidade de tal forma que atinja a
altura do agitador (ou retorno), adicione a quantidade recomendada de SCOUT® NA. Com o
agitador ligado complete o volume do tanque com agua. Por se tratar de uma formulacéo do tipo
WG (Granulos dispersiveis em agua) o produto deve ser adicionado lentamente no tanque do
pulverizador sob agitacdo constante ou pré dissolvidos em recipientes adequados. A aplicagao
deve ser realizada no mesmo dia da preparagéo da calda.

Fitotoxicidade:
Durante a aplicagédo, deve-se evitar que a solugdo herbicida atinja as partes das plantas uteis.
SCOUT® NA néo danifica as plantas com caules suberizados caso os atinja.

Outras restrigoes:

¢ Nao exceda a quantidade de 2,5 kg de produto comercial/ha em uma unica aplicagéo para
todo o gerenciamento de vegetagao nido agricola no periodo de maior infestagdo.

e O melhor periodo para controlar as espécies perenes € proximo ao inicio da floragao. Para
as plantas infestantes anuais, o melhor periodo situa-se entre a fase jovem até o inicio da
formacao dos botbes florais.

e Tomar todas as precaugdes para evitar a deriva durante a aplicagao.
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e Nao aplicar o SCOUT® NA através de um sistema de irrigagdo ou quimigagao.

o Nao aplicar ou permitir que este produto entre em contato com qualquer cultura ou plantas
desejaveis.

e Nao permitir que animais pastem e nem sejam utilizadas as forragens, feno ou palha que
receberam tratamento com o produto.

o Este produto deve ser utilizado em total conformidade com as recomendagdes de uso
contidas nesta bula.

e Nao aplicar SCOUT® NA quando as plantas infestantes estiverem sob efeito de “stress”
hidrico (condigdes de seca ou excesso de agua).

e SCOUT® NA n3o tem agéo sobre sementes existentes no solo.

e Na&o aplicar o produto em temperaturas muito baixas ou com previsdo de geadas.

o Especial atengdo deve ser tomada em relagdo ao fendmeno conhecido por inversao
térmica. Nao proceda aplicagdo com inversao térmica.

e Evite aplicar logo apds a ocorréncia de chuva ou em condi¢gdes de orvalho. Sob risco de
chuva, suspenda a aplicagéo.

o Na&o aplicar em valas ou canais de irrigacao ou de agua para uso domestico.

e Armazenar e manusear apenas em recipientes plasticos, fibra de vidro, aluminio ou ago
inoxidavel. Nao armazenar a solugdo em recipientes de ferro galvanizado, ferro ou ago
comum.

o Para aplicagdo do produto somente utilize d4gua limpa (sem argila, limo e matéria organica
em suspensao).

e N&o aplicar SCOUT® NA com as folhas das plantas daninhas cobertas de poeira, porque
nestas condigbes pode diminuir a agao do produto (adsorgao).

e Na&o capinar ou rogar o mato antes ou logo apos aplicagdo de SCOUT® NA.

e E recomendada a manutengdo do registro de todas as atividades envolvendo este produto
(caderno de atividades).

Para exposicdo proximo as aguas superficiais, recomenda as seguintes mitigacdes a fim de
proteger os organismos aquaticos:

e Na&o aplicar o produto préoximo as nascentes de agua, lagos, riachos e rios, mantendo as
aplicagdes a uma distancia que ndo permita que a agua de escoamento superficial venha
a atingir os corpos de agua.

e Manter uma faixa de contengao de 30 metros de distancia de corpos d’agua sem aplicagao
do produto para aplicagdes terrestres.

e N&o aplicar em solos com drenagem prejudicada e/ou encharcados.

o N&o aplicar em solos secos ou em solos que apresentem drenagem excessiva.

e Deve-se evitar a aplicagido de SCOUT® NA em areas sujeitas a erosdo e ao escoamento
superficial da agua.

o Na&o aplicar diretamente na agua ou no solo onde a agua parada esteja presente.

e Na&o aplicar em valas ou canais de irrigacao ou de agua para uso domestico.

e Deve-se evitar a aplicacdo de SCOUT® NA, em areas com declividade acentuada e/ou em
areas sujeitas a erosao e ao escoamento superficial da agua.

o Na&o tratar ou permitir que a deriva ou escoamento do pulverizador atinja valas e/ou canais
de irrigacdo ou mesmo outros canais que transportem agua que possa ser usada para fins
de irrigacao ou para uso doméstico.

Para as areas em processos de recuperacido de areas degradadas, reflorestamento e areas
de restauracdo de ecossistemas, tais como: reservas leqgais, areas de preservacao

permanente, unidades de conservacido e outras areas destinadas a restauracdo de
ecossistemas em processo de regeneracido natural ou de implantacao:

e Aplicar o produto em jato dirigido somente sobre as areas alvo.

¢ Quando houver a restauragdo por mudas, aplicar o produto somente apds acomodagao e
compactacao do solo ao redor das mudas.

e (Caso seja necessario o replantio destas mudas n&o utilizar o solo tratado para
preenchimento da cova.

o Na&o aplicar o produto sobre as mudas ou espécies em regeneracao natural de interesse
para a restauracgao florestal.
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o Evitar deriva do produto nas mudas ou espécies em regeneragao natural de interesse para
a restauragao florestal, e nas plantas e areas que nao séo alvos.

e Em areas extensas ou pouco declivosas nao realizar o uso em uma area continua do
produto, sugere-se manter faixas sem o uso do herbicida de forma que com a presencga de
certa vegetagéo evite-se enxurradas e processos erosivos.

Em caso de davidas consultar o departamento técnico da MONSANTO DO BRASIL LTDA.

INTERVALO DE SEGURANCA:
N&o se aplica.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Nao entrar na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no
minimo 24 horas apés a aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os
Equipamentos de Protegao Individual (EPI) recomendados para uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:
Proibido o uso em ambientes urbanos, industriais, domésticos e na produgéo agricola. O produto
deve ser aplicado segundo as recomendacgdes constantes do rétulo e bula.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: ‘ ) ,
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGCAO A SEREM UTILIZADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE: B
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVpLUQAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A HERBICIDAS:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de acédo para o controle do mesmo alvo
pode contribuir para o0 aumento da populagcao da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo
de acao, levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a
resisténcia, seguem algumas recomendagdes:

- Rotagao de herbicidas com mecanismos de agéo distintos do Grupo G para o controle do mesmo
alvo, quando apropriado.

- Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

- Utilizar as recomendacoes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

- Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e a orientacao técnica da aplicacéo de herbicidas.
Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e,
ou, informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD:
www.sbcpd.org), Associagao Brasileira de Acao a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas
(HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA:
www.agricultura.gov.br).
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O herbicida SCOUT® NA ¢é composto por Glifosato que apresenta mecanismo de agdo dos
inibidores de EPSPs (Enoil Piruvil Shiquimato Fosfato Sintase), pertencente ao Grupo G, segundo
classificagéo internacional do HRAC (Comité de Agao a Resisténcia de Herbicidas).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

O manejo de plantas daninhas € um procedimento sistematico adotado para minimizar a
interferéncia das plantas infestantes e otimizar o uso do solo, por meio da combinacdo de métodos
preventivos de controle. A integracdo de métodos de controle: (1) cultural (rotagdo de culturas,
variagdo de espagamento e uso de cobertura verde), (2) mecanico ou fisico (monda, capina
manual, rogada, inundagdo, cobertura ndo viva e cultivo mecanico), (3) controle biolégico e (4)
controle quimico tem como objetivo mitigar o impacto dessa interferéncia com o minimo de dano
ao meio ambiente.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGCOES GERAIS:

e Produto para uso exclusivamente NAO AGRICOLA — N.A.

¢ O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

¢ Na&o coma, nao beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagao do produto.

e Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e
pessoas.

e Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

e Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
valvulas com a boca.

e Na&o utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com
vida util fora da especificagdo. Siga as recomendacgbes determinadas pelo fabricante.

e Na&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de
pessoas e areas de criacdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um
profissional habilitado.

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagcdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

e Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

e Os Equipamentos de Protegao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacao, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

e Seguir as recomendagbes do fabricante do Equipamento de Protecio Individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacgao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGCOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA

o Utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas
das calgas por cima das botas, botas de borracha com meias, avental impermeavel, mascara
com filtro mecanico classe P1, 6culos de seguranga com protegao lateral e luvas resistentes a
produtos quimicos.

e Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo
Individual (EPI) recomendados.

e Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar dispersao de poeira.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO:

e Evite 0o maximo possivel o contato com a area tratada.

e Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a ultima aplicacao e a colheita).
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¢ Na&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

e Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condigdes climaticas para cada regido.

e Verifique a dire¢do do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

o Utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacdo de algodao com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas
das calgas por cima das botas, botas de borracha com meias, mascara com filtro mecanico
classe P1, 6culos de seguranga com protecdo lateral, touca arabe e luvas resistentes a
produtos quimicos.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO:

e Sinalizar a 4rea tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter
os avisos até o final do periodo de reentrada.

e Evite o maximo possivel o contato com a area e plantas infestantes tratada. Caso necessite
entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os
Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

e Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apéds a
aplicacao.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagao e a colheita).

o Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminagéo.

e Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em
local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

e Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

e Lave as roupas e os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

e Apé6s cada aplicagdo do produto faga a manutengdo e a lavagem dos equipamentos de
aplicagao.

e Nao reutilizar a embalagem vazia.

o No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacéo de
algodao com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho
das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas de borracha com meias, 6culos de
seguranga com protecgao lateral e luvas resistentes a produtos quimicos.

e Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos, avental, botas, macac&o, mascara e luvas.

e A manutencgédo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente
protegida.

Pode ser nocivo se ingerido
Provoca irritagao a pele
PERIGO Provoca irritagao ocular grave
Provoca danos ao trato gastrointestinal
se ingerido
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PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia
levando a embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do
produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagédo
médica. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para
beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante por menos 15 minutos.
Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso use lente de contato, deve-se retira-
la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessoérios (cinto, pulseira, 6culos, relégio,
anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e
ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo usando luvas e avental

impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAQ()ES POR SCOUT® NA
INFORMACOES DE ORDEM MEDICA

As informagdes contidas na tabela abaixo sdo de uso exclusivo de profissionais da saude. Os
procedimentos descritos devem ser executados somente em local apropriado (hospital, centro de

saude, etc.).

Grupo quimico

GLICINA SUBSTITUIDA

Classe toxicologica

CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO

Vias de exposicao

Oral, dérmica, inalatoria e ocular

Toxicocinética

Apbs exposicao oral Unica, aproximadamente 35% do volume ingerido é
absorvido. Em exposigdo cutanea, séo absorvidos 5,5% apds 24 horas.
Do glifosato absorvido, 14 — 29 % é excretado pela urina, e 0,2%
excretado pelo ar expirado. 99% da quantidade absorvida é eliminada
em até 7 dias. Somente 0,3% do glifosato absorvido é biotransformado,
€ seu unico metabdlito € o &cido aminometilfosfénico.

Toxicodindmica

Os mecanismos especificos de toxicidade do glifosato em humanos n&o
sdo conhecidos. O glifosato tem agéo irritante aos olhos e mucosas.

Sintomas e sinais
clinicos

Produto Formulado

Exposi¢ado oral: em estudo realizado em animais de experimentacéo
(ratos) observou-se coloragéo ano-genital e redugao do volume fecal.
Exposicdo dérmica: em estudo realizado em animais de
experimentagcdo (coelhos) foram observados eritemas e edemas
reversiveis em 72 horas.

Exposig¢ao ocular: em estudo realizado em animais de experimentacao
(coelhos) observou-se vermelhiddo, quemose e secrecdo reversiveis
em 72 horas.

Diagnéstico

O diagnostico é estabelecido pela confirmagdo da exposicdo e pela
ocorréncia de quadro clinico compativel, e, nos casos de ingestao,
confirmado pela presenga do composto no material gastrico, e do AMPA
na urina.
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NAO EXISTE ANTIDOTO PARA GLIFOSATO e a atropina ndo tem
nenhum efeito neste caso. O tratamento das intoxicagdes por glifosato é
basicamente sintomatico e de manutengédo das fungdes vitais, e deve
ser implementado paralelamente as medidas de descontaminagao.
ADVERTENCIA: a pessoa que executa as medidas de
descontaminacgdo, deve estar protegida por avental impermeavel, luvas
de nitrila e botas de borracha, para evitar a contaminagéao pelo agente
téxico.

Descontaminagdo: remover roupas e acessorios, e proceder
descontaminagdo cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades,
orificios) e cabelos, com agua fria abundante e sabdo. Se houver
exposicao ocular, irrigar abundantemente com soro fisioldgico ou agua,
por no minimo 15 minutos, evitando contaminar o outro olho.

Em caso de ingestao, considerar o volume e a concentragédo da solugao
ingerida, e o tempo transcorrido até o atendimento. Ingestdo recente
(menos de 2 horas): proceder a lavagem gastrica e administrar carvao
ativado na dose de 50-100 g em adultos, de 25-50 g em criangas de 1-
12 anos e de 1g/kg em menores de 1 ano. O carvao ativado deve ser
diluido em agua, na proporcdo de 30 g para 240 mL de agua. Atentar
para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiragao.
Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: manter vias aéreas
desobstruidas, aspirar secrecdes e oxigenar (O2 a 100%). Observar
atentamente ocorréncia de insuficiéncia respiratéria. Caso ocorra
edema pulmonar, manter ventilagdo e oxigenagdo adequada. Se
necessario, use ventilagdo mecanica com pressao positiva.

Monitorar alteragbes na presséo sanguinea e arritmias cardiacas (ECG)
que deverao receber tratamento especifico. Manter acesso venoso de
bom calibre para infusdo de fluidos em casos de hipotensdo. Se
necessario, associar vasopressores.

Manter o fluxo urinario para prevenir insuficiéncia renal. A acidose
metabdlica deve ser corrigida. Nos casos refratarios, pode ser
necessario hemodialise.

Lesdes da mucosa oral podem ser tratadas com gel anestésico (tdpico).
Nas ulceragbes gastroduodenais usar bloqueadores H2 (cimetidina,
ranitidina, famotidina) ou bloqueadores de bomba de préton (omeprazol,
lansoprazol, pantoprazol).

Manter observagdo por no minimo 24 horas apés o desaparecimento
dos sintomas.

Alertar o paciente para retornar em caso de sintomas de
fotossensibilizagdo e proceder ao tratamento sintomatico.

Tratamento

O vbmito é contraindicado em razao do risco de aspiragdo. A diluicdo do
conteudo gastrintestinal € contraindicada em razdo de aumento da
Contraindicagdes superficie de contato. A utilizagdo de morfina é contraindicada porque
pode comprometer a pressdo arterial e causar depresséo
cardiorrespiratoria.

Efeitos das interagdes N0 s30 conhecidos.

quimicas
Ligue para o Disque-Intoxicagado: 0800-722-6001 para notificar o caso
e obter informagdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicolégica
ATENCAO RENACIAT — ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informagao de agravos de notificagdo
(SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-701-0450

Centro de informacdes toxicolégicas: 0800-410148 (PR)

MECANISMO DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO EM ANIMAIS DE LABORATORIO:

Ap6s a administragdo via oral de glifosato radiomarcado em dose Unica em ratos, 30 a 36% da
dose foi absorvida e menos que 0,27% foi eliminada como CO,. Em estudo de metabolismo em
ratos, com administragio via oral de glifosato radiomarcado em dose Unica e em doses repetidas,
97,5% da dose administrada foi excretada, de forma inalterada, através da urina e das fezes. Em
outro estudo em ratos, 99% do glifosato radiomarcado foi eliminado inalterado pela urina e
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principalmente nas fezes apos 120 horas de administragdo. A via de eliminagao biliar ndo é
significativa. Glifosato apresenta um grau muito baixo de biotransformagdo. O acido
aminometilfosfonico (AMPA) foi o Unico metabdlito encontrado na urina com 0,2 a 0,3% e nas
fezes com 0,2 a 0,4% da dose de glifosato radiomarcado administrada. Menos de 1% da dose
absorvida foi encontrada nos tecidos e drgaos, principalmente nos tecidos 6sseos.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

DLso Oral em ratos: > 5000 mg/kg pc.

DLsg Cutanea em ratos: > 5000 mg/kg pc.

CLso Inalatéria em ratos: > 2,10 mg/L. Nao houve mortalidade no estudo de inalagéo.
Corrosaol/lrritagao cutanea em coelhos: o produto causou eritemas e edemas reversiveis em 72
horas.

Corrosao/Irritacdo ocular em coelhos: o produto causou vermelhiddo, quemose e secrecdo
reversiveis em 72 horas.

Sensibilizagdo cutanea em porquinhos da india: o produto nao foi sensibilizante.

Mutagenicidade: o produto nao foi mutagénico.

EFEITOS CRONICOS:

Em estudos realizados com Glifosato Técnico administrado a dieta de camundongos por 90 dias
nao foram observadas reagbes comportamentais incomuns ou sinais toxicoldgicos relacionados ao
tratamento. O grupo de animais que recebeu a dose mais alta apresentou redugédo no ganho de
peso. Os exames macroscopicos na necropsia e as avaliagdes histopatoldgicas nédo revelaram
quaisquer evidéncias de efeitos relacionados a administragdo do produto. Estudo crénico
conduzido com cées nao revelou efeito adverso em nenhum dos niveis de dose testados. Estudos
combinados de longo prazo/carcinogenicidade com ratos e camundongos nao evidenciaram
efeitos carcinogénicos. No estudo de longo prazo com camundongos, observou-se redugdo do
peso corpéreo nos machos que receberam a dose mais elevada da substancia teste e hipertrofia
lobular central dos hepatdcitos em 34% dos machos no tratamento com a maior dose. Esta
alteragao pode ter representado uma adaptagao hepatocelular do metabolismo a substancia teste.
A dilatagdo tubular focal dos rins observada nos fetos machos que receberam a dose mais alta no
estudo de reprodugdo em 3 geragdes com ratos, ndo foi observada no estudo conduzido em 2
geragdes e nao foi considerada como efeito relacionado ao tratamento.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS
RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO
MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

O - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).

[0 - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

[0 - Perigoso Ao Meio Ambiente (CLASSE llI).

- POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IV).

- Este produto é TOXICO para plantas que se deseje preservar.

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes do dia.

- Apliqgue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d’agua. Evite a contaminagao da agua.

- A destinagcédo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacdo do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- Manter uma faixa de contengdo de 30 metros de distancia de corpos d’agua sem aplicagéo do
produto para aplicagdes terrestres;

INSTRUQQES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:
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- Mantenha o produto na sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
ragdes ou outros materiais.

- A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas
ou para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 -1 da

Associacao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT); (Parte 1: Armazenamento em armazéns

industriais, armazéns gerais ou centros de distribuicdo) demais casos, consultar a parte especifica

da norma (Parte 2: Armazenamento comercial em distribuidores e cooperativas; Parte 3:

Armazenamento em propriedades rurais ou Parte 4: Armazenamento em laboratorios).

- Observe as disposigdes constantes da legislagdo estadual e municipal.

INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:
- Isole e sinalize a area contaminada.
- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa MONSANTO DO BRASIL LTDA. -

através do Telefone de Emergéncia: 0800-011-5560.

- Utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI) (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, éculos protetor e mascara com filtros).
- Em caso de derrame, siga as instru¢cdes abaixo:

* Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente
lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo deve ser mais utilizado.
Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolugéo e
destinacao final.

» Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha
este material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a
empresa registrante conforme indicado.

» Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do
corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO,, PO

QUIMICO, ETC., ficando a favor do vento para evitar intoxicag&o.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM FLEXIVEL:

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o
qual devera ser adquirido nos Canais de Distribui¢ao.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolugao da embalagem vazia, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu
prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do
prazo de validade.
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O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo
minimo de um ano apés a devolugdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido
nos Canais de Distribuigao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacdo final das embalagens vazias, apds a devolugéo pelos usuarios, somente pode ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6érgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias, sacarias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminagdo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o
registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua devolugao e destinagéao final.

A desativacdo do produto é feita pela incineragdo em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgao
ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica,
bem como determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais,
ragdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DO DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.

BUSCNACOMP/2506-00
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